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CZ — Kojenecka vaha s aplikaci

eta 7306

NAVOD K OBSLUZE

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto
pfistroje do provozu si velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento navod spolu

s pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitfnim obsahem obalu dobfe
uschovejte.

Tip
» Pro prvotni sparovani pomoci aplikace ,AiLink“ a navod k pouziti aplikace navstivte
nase webové stranky www.eta.cz/baby.

|. BEZPECNOSTNi UPOZORNENI A

Instrukce v navodu povazuijte za sou€ast spotfebice a postupte je jakémukoliv dalSimu
uzwatell spotrebice.

* Spotiebic¢ je uréen pouze pro pouziti v domacnosti a podobné ucely!

Neni uréen pro pouziti v Iékarskych zarizenich a komerc¢ni pouziti!

» Tento spotrebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 8 let a starSi a osoby
se shizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem
nebo bny pouceny o pouzivani spotiebiCe bezpecnym zpt"Jsobem
a rozumi pfipadnym nebezpecim. Déti si se spotreblcem nesmeji
hrat. Citéni a Gdrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét
déti, pokud nejsou starsi 8 let a pod dozorem.

» Nikdy spotrebi¢ nepouzivejte, pokud nepracuje spravng, pokud upadl na zem a poskodil
se nebo pokud spadl do vody. V takovych pfipadech zaneste spotfebi¢ do odborného
servisu k provéreni jeho bezpecnosti a spravné funkce.

¢ Vahu nikdy neponofujte do vody (ani caste¢né)!

» Pokud byla vaha skladovana pfi nizSich teplotach, nejprve ji aklimatizujte.

» Vahu pouzivejte pouze ve vodorovné poloze na mistech, kde nehrozi jeji prfevrhnuti,

v dostate¢né vzdalenosti od tepelnych zdroji (napf. kamna, krb, tepelné zarice),
zdroju zvySené vzdusné vihkosti (napf sauna, koupelna, bazén) a zafizeni se silnym
elektromagnetickym polem (napf. MV trouba, radio).

» Vahu neumistujte na nerovny povrch nebo povrch pokryty kobercem. Nestabilni nebo
mékka podlozka pod vahou mlze negativné ovlivnit pfesnost vazeni.

» Pfi manipulaci s vahou postupujte tak, aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni spotfebice.

» Vahu nerozebirejte a nevyjimejte z ni zadné soucastky.

* Neumistujte zadné pfedméty na povrch vahy pfi skladovani, mohlo by dojit k poSkozeni.

* Nepouzivejte dobijeci akumulatory.

» Pokud baterie te€e, okamzité ji vyménte, v opacném pfipadé muze poskodit vahu.

+ Vybité baterie zlikvidujte vhodnym zplisobem (viz odst.VIll. EKOLOGIE).

» Udrzujte baterie a vdhu mimo dosah déti a nesvépravnych osob. Osoba, ktera spolkne
baterii, musi okamzité vyhledat Iékafskou pomoc!

» Nepretézujte spotrebic vétsi vahou, nez je maximalni kapacita vahy (20 kg)!
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» Spotrebi¢ nikdy nepouzivejte pro zadny jiny ucel, nez je ur€en a popsan v tomto navodu!

« VAROVANI: Pfi nespravném pouzivani pfistroje, které neni v souladu s navodem
k obsluze, existuje riziko poranéni.

» Prfipadné texty v cizim jazyce a obrazky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou
pfeloZeny a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

* Vyrobce neodpovida za skody zplsobené nespravnym pouzivanim spotrebice (napf:
poskozeni povrchu desky apod.) a neni odpovédny za spotrebic v pfipadé nedodrzeni
vySe uvedenych bezpecénostnich upozornéni.

Dulezité poznamky:
 Pri manipulaci s détatkem dbejte zvySené opatrnosti, vzdy je pfidrzujte a dikladné
hlidejte.
» Doporucujeme na vazici plochu pokladat také meékkou podlozku (osusku, plenu apod.),
aby mélo détatko pohodli.

Bezdratové spojeni a kompatibilita

— Spole¢nost ETA nemUze byt zadnym zpisobem zodpovédna
za jakékoliv ndhodné, nepfimé nebo nasledné Skody, ani
za ztraty dat ¢&i ztraty zpisobené Unikem informaci béhem
komunikace prostrednictvim technologie Bluetooth, Wifi a;.

— Uspésnou bezdratovou komunikaci nelze 100% zarugit
u vSech Smart zafizeni. To musi vyhovovat specifikaci
Bluetooth prfedepsané spole¢nosti Bluetooth SIG, Inc.,

a jejich shoda se specifikaci musi byt certifikovana. Pfesto vSak
plati, ze i kdyz zafizeni tomuto vyhovuje, mohou vzhledem

k rozmanitosti pfistroji na trhu nastat pfipady, kdy charakter

¢i specifikace daného Smart zafizeni znemozriuje pfipojeni,
pfipadné je néjakym zplsobem naruseno. Tato skute¢nost neni
davodem k reklamaci spotrebice.

— Radiové viny vysilané zafizenimi mohou rusit fungovani Atink
nékterych lékarskych zarizeni. Toto ruSeni mize mit za
nasledek zavadu. Z tohoto dlivodu nepouzivejte zafizeni
na téchto mistech:

— v nemochnicich, ve vlacich, v letadlech, na Eerpacich stanicich a vSude, kde se mohou
vyskytovat hoflavé plyny,

— v blizkosti automatickych dvefi ¢i hlasic¢l pozaru.

Aplikace je vlastnéna a provozovana tretim subjektem (dale jen ,,Provozovatel“)
odliSnym od spole¢nosti ETA a.s. (dale jen ,,Vyrobce*). Vyrobce Provozovateli
nepredava zadné osobni udaje. Pii registraci do aplikace predava zakaznik osobni
udaje primo Provozovateli, ktery se stava spravcem osobnich udaji. Aplikace a s tim
spojena ochrana osobnich udaju se fidi podminkami a zasadami ochrany osobnich
udaji Provozovatele, ktery odpovida za jejich zpfistupnéni zakaznikovi v ramci
registrace. Vyvoj a veSkeré zmény v aplikaci provadi vylu¢né vlastnik aplikace.

Poznamka
» Aplikace vyzaduje aktivni pfipojeni k internetu.
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Il. VSEOBECNE INFORMACE

Po sparovani vahy a Smart zafizeni zobrazuje aplikace AiLink vysledky méfeni v realném
Case. Vaha samotna ukazuje pouze hmotnost, aplikace vS§ak umozriuje vlozit dalSi hodnoty,
se kterymi dale pracuje. Pfed prvnim pouzitim zdarma stahnéte do svého Smart zafizeni
aplikaci s nazvem AiLink. Tu naleznete v databazi aplikaci Apple Store ¢i Google Play,
nebo mazete pro urychleni pouzit nasledujici QR kod:

Poznamka
» Pokud neni QR kod aktivni, vyhledejte aplikaci manualné podle nazvu.

Podrobny navod a info k samotné aplikaci AiLink naleznete na internetovych
strankach:

www.eta.cz/baby

I1l. PRIPRAVA K POUZITI

Odstrante veSkery obalovy material a vyjméte vahu. Z vahy odstrarite vSechny pfipadné
adhezni félie, samolepky nebo papir. Otevrete kryt baterii na spodni strané vahy, viozte
baterie spravnou polaritou a kryt opacnym zplisobem uzavrete. Umistéte vahu na rovny,
pevny a suchy povrch.

Jednotky

Vaha samotna disponuje prepinac¢em jednotek hmotnosti (tlacitko A1 ,UNIT*), tim mUzete
zménit jednotky mezi g - kg - Ib - st:Ib. Jednotky hmotnosti mizete zménit také v samotné
aplikaci.

kg = kilogram 1kg=221b
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b =0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

Vyména baterii

Otevrete kryt baterii na spodni strané vahy. Vlozte baterie spravnou polaritou a kryt
uzavfete. Pro tento spotfebi¢ pouzivejte typ AAA baterii (3 ks). Pokud spotrebic
nepouzivate delsi dobu, baterie z n&j vyjméte!

Poznamky
» Nepouzivejte rozdilné typy baterii. Nepouzivejte spolu ani pouzité a nové baterie.
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+ Baterie, které k tomu nejsou uréeny, se nesmeji nabijet.
» Pokud spotfebi¢ nebudete dlouhodobé pouzivat, vyjméte z néj baterie.
» Napajeci svorky se nesméji zkratovat.

IV. POKYNY K OBSLUZE

Pro co nejvice srovnatelné vysledky méfeni miminko vazte idealné za stejnych podminek
a v podobny ¢as. Krmeni, oble¢eni apod. mlize u malych détatek zasadné ovlivnit rozdil
mezi mérenimi. Kratkodobé kolisani hmotnosti je vSeobecné pfisuzovano ubytku (ztraté)
tekutin.

@ R\

Tlagitko UNIT (A1) - slouzi pro pfepinani jednotek vazeni.
Tlacitko ZAP/VYP. /| TARE (A2) - stisknutim ve vypnutém stavu vahu zapnete.
Stisknutim béhem vazeni aktivujete rezim TARE a dlouhym stisknutim vahu vypnete.

1) STANDARDNI VAZENI

Bez pouziti aplikace AiLink na Smart pfistroji poskytuje zafizeni zakladni funkci vazeni

hmotnosti, kterou disponuji vSechny obycCejné vahy.

— Vahu zapnéte stisknutim tlacitka ,,A2°. Displej zobrazi ,HI*.

— Na vazici plochu mizete umistit napf. deku, aby détatko leZelo na mékkém povrchu.
Poté stisknéte tlacitko ,A2“ pro vynulovani hmotnosti dané deky (funkce TARE).

— Jakmile displej zobrazi 0, umistéte opatrné na vazici plochu détatko.

— Zkuste udrzet détatko co nejvice v klidu. Po chvilce zvazena hmotnost 3x zablika
a hodnota hmotnosti se uzamce. Potom se vaha po chvili automaticky vypne.

Poznamky
» Na displeji vahy bude obcas blikat ikona signalizujici vyhledavani spojeni s aplikaci.
Jakmile je spojeni navazano, ikona zistane svitit.
» Pokud je hmotnost vy$3i nez 3 kg a stisknete tlacitko zapnuti/vypnuti pro funkci TARE,
displej se vynuluje a zaroven se zobrazi ,TARE".

2) VAZENI S POUZITIM APLIKACE

Stahnéte si aplikaci, zaloZte si U€et a sparujte aplikaci s vahou. Aplikaci zapnéte a poté
standardnim zplsobem détatko zvazte. Po uspéSném zméreni se data automaticky
prenesou do aplikace, kde bude mozné ke hmotnosti pfidat dal$i idaje a tyto pak sledovat
v ramci historie vazeni.
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V. RESENi MOZNYCH PROBLEMU

Pokud mate s vahou potize:

— Zkontrolujte, zda jsou spravné viozeny baterie.

— Zkontrolujte, zda je vaha na rovné podlozce a nedotyka se zdi.

— Pokud vahu nelze zapnout, nebo se zobrazi pouze ,LO“, vymérite baterie.

— Pokud se na displeji objevi ,Err®, byla vaha pretizena.

— Pokud se na displeji objevi neobvyklé znaky, vyjméte a znovu vlozte baterie.

— Pokud se projevi pfiznaky jako blikani displeje nebo chybné znazornéni, snazte
se prfemistit vahu pry¢ z dosahu rusivého zdroje nebo zajistéte vypnuti tohoto zdroje
po dobu pouzivani vahy.

Dalsi rady a pomoc naleznete na strankach www.eta.cz/baby

VI. SKLADOVANI

Po pouziti vahu ulozte do vodorovné polohy (ne svisle), mimo dosah déti a nesvépravnych
osob.

VII. UDRZBA

NepouZivejte drsné a agresivni istici prostfedky (napf. ostré pfedméty, fedidla nebo jina
rozpoustédla). Cisténi povrchu desky vahy provadéjte otiranim mékkym vihkym hadfikem.
Dbejte na to, aby se do vnitfnich ¢asti nedostala voda.

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje
zasah do vnitinich ¢asti spotiebice, musi provést odborny
servis! Nedodrzenim pokynti vyrobce zanika pravo na opravu!

Pripadné dalsi informace o spotrebici a servisni siti ziskate na
infolince +420 545 120 545 nebo na internetové adrese www.eta.cz.
Informace k reklamaci a opravé vyrobk( naleznete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. EKOLOGIE =45 9:¢

Pokud to rozméry dovoluji, jsou na vSech kusech vytistény znaky materiald pouzitych na
vyrobu baleni, komponentl a pfisluSenstvi, jakoz i jejich recyklace. Uvedené symboly na
vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamenaiji, Ze pouzité elektrické nebo elektronické
vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim odpadem. Za ucelem jejich
spravné likvidace je odevzdejte na k tomu uréenych sbérnych mistech, kde budou pfijaty
zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomU(zete zachovat cenné pfirodni zdroje a
napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi,
coz by mohly byt disledky nespravné likvidace odpadu. DalSi podrobnosti si vyzadeijte
od mistniho Ufadu nebo nejbliz§iho sbérného mista. Pfi nespravné likvidaci tohoto druhu
odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty. Vybité baterie z vahy
vyjméte a vhodnym zplsobem prostfednictvim k tomu uréenych specialnich sbérnych siti
bezpecné zlikvidujte. Baterie nikdy nelikvidujte spalenim!
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IX. TECHNICKA DATA

Vazivost max.: 20kg/441b/3,1st
Rozliseni: 59

Baterie: 3 x AAA (jsou soucasti baleni)
Hmotnost pfistroje cca: 2,1 kg

Rozmeéry cca (D x H x V) (mm): 630 x 300 x 54
Spotrebic tfidy ochrany: M.

Frekvenéni rozsah: 2402 - 2480 MHz
Vystupni vykon (max.): 0,3 dBm

Bluetooth verze: 4.2

Maximalni komunikaéni dosah: 10m

(volny prostor bez ruseni a prekazek)

Timto ETA a.s. prohlasuje, Ze typ radiového zarizeni ETA7306 je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na strankach www.eta.cz/
declaration-of-conformity

Zmeéna technické specifikace a obsahu pripadného prislusenstvi dle modelu
vyrobku vyhrazena vyrobcem. Vyrobce si také vyhrazuje pravo na zmény/aktualizace
aplikace AiLink bez predchoziho upozornéni. Charakter téchto zmén/aktualizaci
muze zpusobit, Ze nékteré informace €i postupy uvedené v tomto navodu budou
neaktualni ¢i nebudou popsany.

UPOZORNENIi A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALECH NEBO V NAVODU:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Pouze pro pouziti v domacnosti. Neponorovat do vody nebo jinych tekutin.

:TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
 ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpeci uduseni. NepouzZivejte tento sacek v kolébkach, postylkach,
: ko€arcich nebo détskych ohradkach. PE sacek odkladejte mimo dosah déti.
- Sagek neni na hrani.

_UPOZORNEN|

%Cv)téte navod k obsluze
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SK — Dojéenska vaha s aplikaciou

eta 7306

NAVOD NA OBSLUHU

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu
s dokladom o predaiji a podfa moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

Tip
» Pre prvotné sparovanie pomocou aplikacie ,AiLink“ a pre navod na pouzitie aplikacie
navstivte naSe webové stranky www.eta.cz/baby.

|. BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA A

« InStrukcie v navode povazujte za sucast spotrebica a postupte ich akémukolvek dalSiemu
uzivatelovi spotrebica.

» Spotrebic¢ je uréeny len na pouzitie v domacnostiach a podobné ucely!
Nie je ur€eny na pouzitie v lekarskych zariadeniach a na komercéné pouzitie!

 Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie
a osoby so znizenymi fyzickymi alebo mentalnymi schopnostam
alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su pod dozorom
alebo boli pou€ené o pouzivanie tohto spotrebica bezpeCnym
sp6sobom a rozumie pripadnym nebezpecenstvom. Deti si so
spotrebiCom nesmu hrat. Cistenie a udrzbu vykonavanu uzivatelom
nesmu vykonavat deti bez dozoru.

* Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, ak nepracuje spravne, ak spadol na zem a poskodil
sa alebo ak spadol do vody. V takych pripadoch zaneste spotrebi¢ do odborného servisu
pre preverenie jeho bezpecnosti a spravnej funkcie.

» Vahu nikdy neponarajte do vody (ani Ciastoc¢ne)!

» Ak bola vaha skladovana pri nizSich teplotach, najskor ju nechajte aklimatizovat.

» Vahu pouzivajte iba vo vodorovnej polohe na mieste, kde nehrozi jej prevratenie,
v dostatoc€nej vzdialenosti od tepelnych zdrojov (napr. kachli, krbu, tepelnych Ziari¢ov),
zdrojov zvySenej vihkosti (napr. sauny, kupelne, bazénu) a zariadeni so silnym
elektromagnetickym pofom (napr. MV rura, radio).

» Nepretazujte spotrebi¢ va¢sou vahou, nez je maximalna kapacita vahy (20 kg)!

» Vahu neumiestriujte na nerovny povrch alebo na povrch pokryty kobercom. Nestabilna
alebo makka podlozka pod vahou mdze negativne ovplyvnit presnost vazenia.

» Pri manipulacii s vahou postupujte tak, aby sa nikto neporanil a vaha sa neposkodila.

* Pri skladovani na povrch vahy ni¢ neukladajte. Vaha by sa mohla poskodit.

» Ak batéria teCie, okamzite ju vyberte, v opacnom pripade méze vahu poskodit

* Nepouzivajte dobijacie akumulatory.

+ Vybité batérie zlikvidujte vhodnym spdsobom (pozri text VIIl. EKOLOGIA).

» Udrzujte batérie a vahu mimo dosahu deti a nesvojpravnych osoéb.
Osoba, ktora prehltne batériu, musi okamzite vyhladat lekarsku pomoc.
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» Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte na ziadny iny ucel, nez na ktory je urceny!

» Pripadné texty v cudzom jazyku a obrazky uvedené na obaloch, alebo vyrobku,
su preloZené a vysvetlené na konci tejto jazykovej mutacie.

¢ VAROVANIE: Pri nespravnom pouzivani pristroja, ktoré nie je v stlade s navodom
na obsluhu, existuje riziko poranenia.

* Vyrobca nezodpoveda za Skody sposobené nespravnym pouzivanim spotrebica (napr.
poskodeniu povrchu plochy) a nie je povinny poskytnut opravu na spotrebi¢ v pripade
nedodrzania zhora uvedenych bezpecnostnych upozorneni.

Doélezité poznamky:
» Pri manipulacii s dietatkom dbajte na zvysenu opatrnost, vzdy ho pridrzujte a dokladne
strazte.
» Odporu¢ame na vaziacu plochu polozit aj makku podlozku (osusku, plienku a pod.),
aby malo dietatko pohodlie.

Bezdrétové spojenie a kompatibilita

— Spolo¢nost ETA neméze byt ziadnym spdsobom zodpovedna
za akékolvek ndhodné, nepriame alebo nasledné Skody, ani
za straty dat Ci straty sposobené unikom informacii po¢as
komunikacie prostrednictvom technolégie BLUETOOTH, Wifi aj.

— Uspesnu bezdrotova komunikaciu nemozno 100% zarudgit
u v8etkych Smart zariadeni.To musi vyhovovat Specifikacii
BLUETOOTH predpisanej spolo¢nostou Bluetooth SIG, Inc.,

a ich zhoda so $pecifikaciou musi byt certifikovana. Napriek
tomu v8ak plati, Ze aj ked zariadenie tomuto vyhovuje, mézu
vzhladom na rozmanitost pristrojov na trhu nastat pripady, ked
charakter ¢i Specifika daného Smart zariadenia znemozfiuju
pripojenie, pripadne je nejakym spésobom narusené. Tato
skuto€nost nie je ddbvodom na reklamaciu spotrebica.

— Radiové viny vysielané zariadeniami mézu rusit fungovanie aink
niektorych lekarskych zariadeni. Toto ruSenie moze mat za
nasledok poruchu. Z tohto dévodu nepouzivajte zariadenia
na tychto miestach:

— v nemocniciach, vo vlakoch, v lietadlach, na ¢erpacich staniciach a vSade, kde sa mézu
vyskytovat horfavé plyny,

— v blizkosti automatickych dveri ¢i hlasiov poZiaru.

Aplikacia je vlastnena a prevadzkovana tretim subjektom (d'alej len ,,Prevadzkovatel“),
ktory je odliSny od spolo¢nosti ETA a.s. (d'alej len ,,Vyrobca“). Vyrobca neposkytuje
Prevadzkovatelovi ziadne osobné udaje. Pri registracii do aplikacie poskytuje
zakaznik osobné udaje priamo Prevadzkovatel'ovi, ktory sa stava spravcom osobnych
udajov. Aplikacia a s nou spojena ochrana osobnych udajov sa riadia podmienkami

a zasadami ochrany osobnych udajov Prevadzkovatel'a, ktory zodpoveda za ich
spristupnenie zakaznikovi v ramci registracie. Vyvoj a akékolvek zmeny aplikacie
vykonava vyluéne vlastnik aplikacie.

Poznamka
» Aplikacia vyzaduje aktivne pripojenie k internetu.
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Il. VSEOBECNE INFORMACIE

Po sparovani vahy a Smart zariadenia zobrazuje aplikacia AiLink vysledky merania v
realnom Case. Vaha samotna ukazuje iba hmotnost, aplikacia vS§ak umozriuje vlozit dalSie
hodnoty, s ktorymi dalej pracuje. Pred prvym pouzitim zadarmo stiahnite do svojho Smart
zariadenia aplikaciu s nazvom AiLink. Tu najdete v databaze aplikacii Apple Store alebo
Google Play, alebo mézete pre urychlenie pouzit nasledujiuce QR kody:

Poznamka
» Pokial nie je QR kod aktivny, vyhladajte aplikaciu manualne podla nazvu.

Podrobné pokyny a informacie o samotnej aplikacii AiLink najdete na webovej
stranke:
www.eta.cz/baby

I1l. PRIPRAVA NA POUZITIE

Odstrante vSetok obalovy material a vyberte vahu. Z vahy odstrarite vSetky pripadné
adhézne folie, nalepky alebo papier. Otvorte kryt batérie na spodnej strane vahy, vlozte
batérie (pozor na spravnu polaritu) a opaénym spdsobom kryt uzavrite. Umiestnite vahu
na rovny, pevny a suchy povrch.

Jednotky

Vaha samotna disponuje prepina¢om jednotiek hmotnosti (tlacidlo A1 ,UNIT®), ktorym
mézete zmenit jednotky medzi g - kg - Ib - st:lb. Jednotky hmotnosti mézete zmenit tiez
v samotnej aplikacii vid' nizsie.

kg = kilogram 1kg=221b
Ib = libra (britska jednotka hmotnosti) 11b=0,454 kg
st = stone (americka jednotka hmotnosti) 1 st = 6,356 kg

Vymena batérii

Otvorte kryt batérii na spodnej strane vahy. Vlozte batérie (pozor na spravnu polaritu)
a kryt uzavrite. Pre tento pristroj pouzivajte typ AAA batérii (3 ks). Pokial pristroj
nepouzivate dlhSiu dobu, vyberte z neho batérie!

Poznamky
» Nepouzivajte rozdielne typy batérii. Nepouzivajte spolu ani pouzité a nové batérie.
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» Batérie, ktoré k tomu nie su uréené, sa nesmu nabijat.
+ Pokial spotrebi¢ nebudete dlhodobo pouzivat, vyberte z neho batérie.
» Napajacie svorky sa nesmu skratovat.

IV. NAVOD NA OBSLUHU

Aby boli €0 mozno najviac porovnatelné vysledky merania, babatko vazte idealne pri
rovnakych podmienok a v podobny ¢as. Kfimenie, oble¢enie a pod. mdze u malych deti
zasadne ovplyvnit rozdiel medzi meraniami. Kratkodobé kolisanie hmotnosti je vSeobecne
prisudzované Ubytku (strate) tekutin.

Tlagidlo UNIT (A1) - sluzi na prepinanie jednotiek vazenia.
Tlacidlo ZAP/VYP. /| TARE (A2) - stlacenim vo vypnutom stave vahu zapnete.
Stlacenim pocas vazenia aktivujete rezim TARE a dlhym stlatenim vahu vypnete.

1) STANDARDNE VAZENIE

Bez pouzitia aplikacie AiLink na Smart pristroji poskytuje zariadenie zakladnu funkciu

vazenia hmotnosti, ktorou disponuju v8etky obycajné vahy.

— Vahu zapnete stlacenim tlacidla ,A2“. Displej zobrazi ,HI".

— Na vaziacu plochu mbzete umiestnit napr. deku, aby dietatko lezalo na méakkom povrchu.
Potom stlacte tlacidlo ,A2“ pre vynulovanie hmotnosti danej deky (funkcia TARE).

— Hned ako displej zobrazi 0, umiestnite opatrne na vaziacu plochu dietatko.

— Skuste dietatko udrzat €¢o mozno najviac v pokoji. Po chvilke zvazena hmotnost 3x zablika
a hodnota hmotnosti sa uzamkne. Potom sa vaha po chvili automaticky vypne.

Poznamky
» Na displeji vahy bude obcas blikat ikona signalizujuca vyhladavanie spojeni s aplikaciou.
Akonahle je spojenie naviazané, ikona zostane svietit.
» Ak je hmotnost vySSia ako 3 kg a stladite tlaCidlo zapnutia/vypnutia pre funkciu TARE,
displej sa vynuluje a zaroven sa zobrazi ,TARE".

2) VAZENIE S POUZITIM APLIKACIE

Stiahnite si aplikaciu, zaloZte si ucet a sparujte aplikaciu s vahou. Aplikaciu zapnite a potom
Standardnym sp&sobom dietatko zvazte. Po uspeSnom odvazZeni sa data automaticky
prenesu do aplikacie, kde bude mozné ku hmotnosti pridat dalSie Gdaje a tieto potom
sledovat v ramci historie vazenia.
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V. RIESENIE MOZNYCH PROBLEMOV

Ak mate s vahou problémy:

— Skontrolujte, ¢i su spravne vlozena batérie.

— Skontrolujte, ¢i je vaha na rovnej podlozke a nedotyka sa steny.

— Ak vahu nie je mozné zapnut, alebo sa zobrazi iba ,LO% vymerite batérie.

— Ak sa na displeji objavi ,Err¢, vaha bola pretazena.

— Pokial sa na displeji objavia nezvy¢ajné znaky, vyberte a znovu vlozte batérie.

— Ak sa prejavuju symptdmy, akymi su napriklad zobrazenia chybnych alebo nestalych
udajov, premiestnite vahu z dosahu rusivého zdroja alebo zaistite vypnutie tohto zdroja
pocas vazenia.

Dalsie rady a pomoc najdete na strankach www.eta.cz/baby.

VI. SKLADOVANIE

Po pouziti vahu ulozte vo vodorovnej polohe (nie zvislo), mimo dosah deti
a nesvojpravnych oséb.

VII. UDRZBA

Nepouzivajte drsnvé a agresivne Cistiace prostriedky (napr. ostré predmety, riedidla alebo
iné rozpustadla). Cistenie povrchu dosky vahy vykonavajte makkou vihkou handri¢kou.
Dbajte na to, aby sa do vnutornych Casti nedostala voda.

Udrzbu rozsiahlejSieho charakteru alebo tdrzbu, ktora vyzaduje a5 e s
zasah do vnutornych ¢asti spotrebic¢a, musi vykonat iba E Ol E
Specializovany servis! Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika :
pravo na opravu

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na
infolinke +420 545 120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.
sk. Informacie k reklamacii a oprave vyrobkov najdete na strankach
www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. EKOLOGIA I

Ak to rozmery umoziuju, na vSetkych dieloch su vytlatené znaky materialoyv, ktoré su
pouzité na obalovy material, komponenty a prisluSenstvo, ako aj na ich recyklovanie.
Uvedené symboly na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamenaju, ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobkov ich odovzdajte na k tomu uréenych
zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu
pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych
negativnych dopadov na zivotné prostredie a fudské zdravie, €o by mohli byt désledky
nespravnej likvidacie odpadov. Dalie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho tradu alebo

v sulade s narodnymi predpismi udelené pokuty.

SK-12



GO

Vybitu batériu vyberte z vahy a zlikvidujte ju prostrednictvom Specializovanej zberne;j siete.
Batériu nikdy nelikvidujte spalenim!

IX. TECHNICKE UDAJE

Véazivost max. 20kg/441b/3,1 st
Rozlidenie: 59
Batérie: 3 x AAA® (su sucastou balenia)
Vaha pristroja: 2,1 kg
Rozmery (DxHxV), (mm): 630 x 300 x 54
Spotrebi¢ triedy ochrany: Il
Frekvenény rozsah: 2402 - 2480 MHz
Vystupny vykon (max.): 0,3 dBm

Bluetooth verzia: 4.2

Maximalny komunikacni dosah: 10m

(volny priestor bez ruSenia a prekazok)

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia ETA7306 je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na www.eta.cz/
declaration-of-conformity

Zmena technickej Specifikacie a obsahu pripadného prislusenstvo podla modelu
vyrobku je vyhradena vyrobcom. Vyrobca si tiez vyhradzuje pravo na zmenu/
aktualizaciu aplikacie AiLink bez predchadzajiceho upozornenia. Charakter tychto
zmien/aktualizacii moéze sposobit, ze niektoré informacie ¢i postupy uvedené v tomto
navode budu neaktualne €i nebudu popisané.

UPOZORNENIA A SYMBOLY POUZITE NA SPOTREBICI, OBALOCH ALEBO V NAVODE:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Len na pouzitie v domacnosti. Neponarat do vody alebo inych tekutin.
TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY

{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
 ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Nebezpecenstvo udusenia. NepouZivajte toto vrecusko v koliskach, postielkach,
kocikoch alebo detskych ohradkach. PE vrecko odkladajte mimo dosahu deti.
i Vrecko nie je na hranie.

: UPOZORNENIE

Br® @

Citajte navod na obsluhu
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EN - Baby scale with app

eta 7306

INSTRUCTIONS FOR USE

Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including
the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

Tip
« For initial pairing with the "AiLink" app and instructions on how to use the app, please
visit our website www.etasince1943.com/baby.

|. SAFETY WARNING A

» Consider the instructions for use as a part of the appliance and pass them on to any
other user of the appliance.

» The appliance is intended for use in households only and for similar use! It is not intended
for use in health-care facilities and for commercial use!

» This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in
a safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.

» Never use the appliance if it malfunctions, if it fell to the ground and got damaged
or if it fell into water. In these cases bring the appliance to a specialised service to have
the safety and functions of the device checked.

* Never immerse the scale into water (even their parts)!

If the scale was stored in lower temperatures, let it adjust to the room temperature.

» Use the scale in a horizontal position only and at places where they cannot knock over,
in sufficient distance from heat sources (e.g. stove, fireplace, heat radiators), sources
of increased air humidity (e.g. sauna, bathroom, swimming pool) and equipment with
strong electromagnetic field (e.g. microwave oven, radio).

» Do not place the scale on uneven surface or on surface covered with carpet. Unstable
or soft surface under the scale can have negative effect on precision of weighing.

+ In handling the scale, make sure injury of persons or damage of the appliance is
prevented.

» Do not overload the appliance weight greater than the maximum weight capacity!

This prevents damage to the appliance.

» Do not put any objects on the surface of the scale during storing, they could be damaged.

» Do not use rechargeable accumulators.

« If the battery is leaking, remove it immediately; it can damage the scale.

» Dispose of a discharged batteries in a suitable way (see par. VIII. ENVIRONMENTAL
PROTECTION).
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» Keep batteries and scale out of reach of children and incapacitated people.
A person, who would swallow the batteries, must seek medical help immediately.

» Never use the appliance for any other purpose than for that described in these
instructions for use!

*» WARNING: There is a risk of injury in case of incorrect use (not in accordance with
the manual) of the appliance.

» The producer is not responsible for damage caused by improper use of the appliance
(e.g. breaking the board, etc.).

Important notes:
» Exercise extra caution when handling the baby, always hold the baby and keep a close
watch.
» We also recommend placing a soft pad (towel, diaper, etc.) on the weighing surface
to keep the baby comfortable.

Wireless connectivity and compatibility

— ETA can in no way be held liable for any accidental, indirect or
subsequent damage, data loss or any other loss incurred as
a result of information leakage during communication through
BLUETOOTH, Wifi technology.

— 100% successful wireless communication cannot be guaranteed
with all Smart devices. Devices have to be compatible with
BLUETOQTH specifications set forth by the company Bluetooth
SIG, Inc., and their compliance with the specifications has to be
certified. However, given the variety of devices available in the
market, even if a device is in compliance with the specifications,
there might be cases when the character or specifications of the
given Smart device do not allow connectivity, or hinder connectivity
in any way. This is not a reason to make a warranty claim. Aok

— Radio waves transmitted by devices may interfere with operation
of medical equipment. Such interference may cause a failure.
Therefore, do not use the device in the following places:

— in hospitals, trains, planes, petrol stations and in areas where flammable gases may
be present.

— in the vicinity of automatic doors or fire detectors.

The application is owned and operated by a third party (hereinafter referred to as the
"Operator") different from ETA a.s. (hereinafter referred to as the "Manufacturer").
The Manufacturer does not transfer any personal data to the Operator. Upon
registration, the customer provides their personal data directly to the Operator,

who becomes the data controller. The application and related data protection

are governed by the Operator’s privacy policy and terms, which the Operator is
responsible for making available to the customer during registration. Development
and any changes to the application are made solely by the owner of the application.

Note
E The application requires an active internet connection. )
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Il. GENERAL INFORMATION

After the scale is paired with the Smart device, the AiLink app starts displaying the
measurement results in real time. The scale itself shows only the weight, but the
application allows you to enter other values, with which it can further work. Before first use,
download the AiLink application to your Smart device for free. You can find the application
in the Apple Store or Google Play database, or to speed up the process, you can use the
following QR codes:

Note
C If the QR code is not active, find the application manually by name. ]

Detailed instructions and info on the AiLink app itself can be found on the website:

www.etasince1943.com/baby

lll. PREPARATION FOR USE

Remove all the packing material and take the scale out. Remove all possible adhesion foils,
stick-on labels or paper from the scale. Open the battery cover on the bottom of the scale,
insert the battery with the correct polarity and close the cover in the opposite direction.
Place the scale on flat, stable and dry surface.

Units

The scale itself has a weight unit switch (the A1 “UNIT” button), so you can change the
units between g - kg - Ib — st: Ib. Weight units can also be changed in the application.

kg = kilogram 1kg=221b
Ib = pound (British weight unit) 11b =0.454 kg
st = stone (American weight unit) 1 st = 6,356 kg

Replacing batteries

Open the battery cover on the bottom of the scale. Insert a battery with the right polarity
and close the cover. Use AAA batteries (3 pcs) for this appliance. If you are not using the
appliance for some time, take the batteries out!
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Notes
Do not combine various types of batteries. Do not even combine used and new
batteries together.
Batteries not intended for this purpose must not be charged.
Remove the batteries if you will not be using the appliance for a long time.
The supply terminals must not be short-circuited.

IV. INSTRUCTIONS FOR USE

For the most comparable measurement results, ideally weigh the baby under the same
conditions and at a similar time. Feeding, clothing, etc. can make a big difference between
measurements in small babies. Short-term weight fluctuations are generally attributed to
fluid depletion (loss).

UNIT button (A1) - used for switching weighing units.
ON/OFF /I TARE button (A2) - press it in the off state to switch the scale on.
Press during weighing to activate TARE mode and long press to deactivate the scale.

1) STANDARD WEIGHING

Without using the AiLink app on the Smart device, the device provides the basic weight

weighing function found on all conventional scales.

— Switch the scale on by pressing the “A2” button. The display will show “HI”.

— It is possible to place, for example, a blanket on the weighing surface so that the baby
lies on a soft surface. Then press the “A2” button to reset the weight of the blanket
(TARE function).

— When the display shows 0, carefully place the baby on the weighing surface.

— Try to keep the baby as calm as possible. After a moment, the weighed weight will flash 3
times and the weight value will lock. Then the scale will automatically switch off after
a while.

Notes
» The icon flashes on the display to indicate communication / searching for nearby devices.
When the icon stays lit, the connection with the application is on.
« If the weight is more than 3 kg and you press the on/off button for the TARE function,
the display will reset and “TARE” will be displayed at the same time.
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2) WEIGHING USING THE APP

Download the app, create an account and pair the app with the scale. Turn the app on
and then weigh the baby in the standard way. Once successfully weighed, the data will
automatically be transferred to the app, where you can add additional data to the weight
and then track it within the weighing history.

V. TROUBLESHOOTING OF POSSIBLE PROBLEMS

If you have problems with weight:

— Check whether the battery is inserted properly.

— Check whether the scale is on a flat pad and they do not touch the wall.

— If the scale cannot be switched on or only “LO” is displayed, replace the batteries.

— If ,Err“ appears on the display, the scale was overloaded.

— If unusual signs are displayed, remove the insert the battery again.

— If signs appear, such as if the display is flashing or if there is a faulty sign, try to move
the scale away from the influence of a source of interference or ensure switching off the
source for the time of using the scale.

VI. STORING

After using the scale, put it into the horizontal position (not vertically), out of reach
of children and incapacitated people.

VIl. MAINTENANCE

Do not use coarse and aggressive cleaning agents (e.g. sharp objects, scrapers, diluting
agents or other solvents). Clean the surface of the scale surface by wiping
it with a soft damp cloth. Make sure that water does not get inside the appliance.

More extensive maintenance or maintenance requiring
intervention in the inner parts of the appliance must be carried
out by professional service!

Failure to comply with the instructions of the manufacturer
will lead to expiration of the right to repair!

The information regarding warranty and product repairs you can
find on the website www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. ENVIRONMENTAL PROTECTION JIR4Y3 i€

If the dimensions allow, there are labels of materials used for production of packing,
components and accessories as well as their recycling on all parts. The symbols specified
on the product or in the accompanying documentation mean that the used electrical or
electronic products must not be disposed of together with municipal waste. For proper
disposal, hand them over at special collection places where they will be accepted free of
charge. Suitable disposal of the product can help to maintain valuable natural resources
and to prevent possible negative impacts on the environment and human health, which
could be the possible consequences of improper waste disposal.
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Ask for more details at the local authorities or at a collection site. Fines can be imposed for
improper disposal of this type of waste in agreement with the national regulations. Remove
a discharged battery and dispose of it in a suitable and safe way through the special
collection networks. Never dispose of the battery by burning!

IX. TECHNICKA DATA

Weighing range max.: 20kg/441b/3,1 st

Discrimination: 59

Power supply: 3 x Batteries AAA (included)

Net weight of device: 2,1kg

Size of the product (mm): 630 x 300 x 54 Protection class of the appliance:
M.

Frequency range: 2402 - 2480 MHz

Output power (max): 0,3 dBm

Bluetooth version: 4.2

Maximum communication reach: 10m

(open space without any obstacles and interferences)

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type ETA7306 is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://eta.cz/declaration-of-conformity

The manufacturer reserves the right to change the technical specifications for the
respective model. The manufacturer reserves the right to change/update the AiLink
application without prior notice. Due to the character of such changes/ updates,
some information or procedures in this manual might become obsolete or might
be missing.

WARNINGS AND SYMBOLS USED ON THE APPLIANCE, PACKAGING
OR IN THE INSTRUCTIONS MANUAL:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

i TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
 ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

A CAUTION
|_ILQ| Please read the instructions manual
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HU - Csecsem6 mérleg aplikacidval

eta 7306

KEZELESI UTMUTATO

Kdszonjuk, hogy termékiinket valasztotta. A készilék hasznalata el6tt nagyon figyelmesen
olvassa el ezt a hasznalati Utmutatot, és lehet6ség szerint a pénztari bizonylattal,
csomagolassal és a csomagolas bels6 részeivel egyutt gondosan 8rizze meg.

Megjegyzés
* Az ,AiLink® aplikacioval val6 elsd parositashoz és az aplikacié hasznalati utasitasanak
megjelenéséhez ldtogasson el a www.eta.hu/baby web oldalra.

|. BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES A

* Az utmutato utasitasait tekintse a készulék tartozékaként és juttassa el azt a készulék
esetleges tovabbi felhasznaldjanak.

» A késziléket csak haztartasi vagy ahhoz hasonlé célokra szabad hasznalni!
Nem szabad azt orvosi intézményekben tovabba kommersz célokra alkalmazni!

* Ezt a terméket 8 éves koru és id6sebb gyerekek, tovabba csokkent

fizikai és mentalis képességl vagy nem elegendé tapasztalattal és

ismeretekkel rendelkez6 személyek is hasznalhatjak, amennyiben

feligyelet alatt allnak vagy a készulék biztonsagos hasznalatara

vonatkozéan megfelel6 mdédon kioktattak dket és megértik az

esetleges veszélyhelyzetek értelmezését. A gyermekek nem

jatszhatnak a készulékkel. A felhasznalo altal torténd tisztitast és

karbantartast gyermekek nem végezhetik, ha nincsenek legalabb

8 évesek és csak felugyelet mellett.

Ne hasznalja a készliléket, ha az nem m(ikddik helyesen, ha leesett és megsérilt vagy

ha az vizbe esett. llyen esetekben adja at a késziléket szakszervizi vizsgalatokra, annak

biztonsaga és helyes mikddése ellenbrzése céljabdl.

* Ne meritse vizbe a mérleget (még részben sem)!

* Ha a mérleget el6z6leg alacsonyabb hémérsékleten tarolta, akkor azt mindenekel6tt
akklimatizalja.

» A mérleget csak annak vizszintes helyzetében hasznalja, olyan helyen, ahol nem
fenyeget annak felborulasa, héforrasoktol (pl. kalyha, kandallé, hésugarzok), fokozott
légnedvességet okozo (pl. szauna, fiirdészoba, iszé6medence) és erds elekiromagneses
teret kibocsato berendezésektd| (pl. MH siit6, radié) megfeleld tavolsagban.

* Ne helyezze a mérleget egyenetlen vagy szényeggel takart fellletre. A mérleg ala

helyezett instabil vagy puha alatét negativan befolyasolhatja a mérés pontossagat.

Ne terhelje tul a késziléket nagyobb sullyal, mint a mérleg maximalis kapacitasa!

Ezzel megakadalyozhatja a készllék karosodasat.

* A mérlegre annak tarolasakor ne helyezzen el semilyen targyat, mert annak
megrongalédasa kévetkezhet be.

» Tartsa az elemeket és a mérleget gyerekektdl tavol és nem dnjogu személyek elél elzarva
tarolja. Az elemek lenyelése esetén azonnal foruljon orvoshoz.
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» Ha az elembdl elektrolit szivarogasat észlel, azonnal cserélje ki ay elemet, mivel ellenkezé
esetben megkarosithatja a mérleget.

* Ne hasznaljon ismételten télthet elemeket.

« A kimeriilt elemet megfeleld modon artalmatlanitsa (lasd a VIIl. BKOLOGIA c. bekezdést).

» A készlléket ne hasznalja mas célokra, mint amire az késziilt és amit ezen utasitas
leirasa tartalmaz!

» A csomagolason, illetve a késziiléken talalhat6 esetleges idegen nyelvi szdvegek

¢ FIGYELEM: olyan készlilék hasznalata, amely nem egyezik meg a hasznalati utasitassal,
esetén a sérllés veszély 1éphet eld.

» Gyartoceg nem felel a készilék helytelen hasznalatabdl eredd karokeért (pl. az
lapot 6sszetoréséért stb.) és nem garanciakoteles a késziilékért a fenti biztonsagi
figyelmezetések be nem tartasa esetén.

Fontos tudnivalok:
+ A kisbabaval legyen nagyon évatos, mindig fogja meg biztonsagosan és alaposan
figyeljen ra.
+ Javasoljuk, hogy a méréfellletre tegyen puha alatétet (pelenka, takaro, stb.) annak
érdekében, hogy a baba kényelmes helyzetben legyen.

Vezeték nélkiili csatlakozas és kompatibilitas

— Az ETA tarsasag nem felelés semmilyen BLUETOOTH, Wifi
technolégian keresztili kommunikacié kézben tortént véletlen,
nem kozvetlen, vagy utdlagos karosodasért, adat és informaciok
elvesztéséért!

— Nem lehet 100%-an minden Smart készlléken garantalni
sikeres vezeték nélkuli kommunikaciot! A készllék meg -
kell, hogy feleljen a Bluetooth SIG, Inc. tarsasag altal el&irt FA"'n“"
Bluetooth specifikacionak, illetve a készulék és elbirasok kozotti \ﬂh'/’
kompatibilitas hitelesitett kell, hogy legyen! Ha a késziilék :
megfelel, akkor is el6fordulhat, hogy a piacon Iévé készulékek
sokfélesége miatt egy adott Smart készllék specifikacidja nem
engedi a csatlakozast, illetve a csatlakozas nem tokéletes.

Qe n

— A késziilék altal kibocsatott radiés hullamok zavarhatjak az
orvosi berendezéseket! Ezek a zavarasok akar a berendezés
karosodasat is okozhatjak! Ezért kérjuk, ne hasznalja
a készlléket a kdvetkezb helyeken:

— korhazakban, vonaton, repulégépen, téltéallomasokon és mindenhol, ahol robbanas
veszélyes gazok talalhatok;

— automatikus ajtok, vagy tlizolt6é készulékek kdzelében!

Az alkalmazast egy harmadik fél (a tovabbiakban: ,,Uzemelteté”) birtokolja és
lizemelteti, aki nem azonos az ETA a.s. tarsasaggal (a tovabbiakban: ,,Gyarté”).

A Gyarté nem ad at semmilyen személyes adatot az Uzemeltetének. Az alkalmazasba
valé regisztracié soran az ligyfél kozvetleniil az Uzemeltetének adja meg személyes
adatait, aki adatkezel6ként jar el. Az alkalmazasra és a kapcsolodé adatvédelemre az
Uzemeltets adatvédelmi szabalyzata és feltételei vonatkoznak, amelyeket

az Uzemeltetd koteles az iigyfél szamara a regisztracié soran elérhetévé tenni.
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A fejlesztést és az alkalmazas barmilyen médositasat kizarélag az alkalmazas tulajdonosa
Végzi.

Megjegyzés:
* Az alkalmazas aktiv internetkapcsolatot igényel.

Il. ALTALANOS INFORMACIOK

A mérleg és a Smart készllék parositasa utan a AiLink aplikacié mérési eredményei
megjelenithetéek. Maga a mérleg csak a sulyt mutatja, de az alkalmazas lehet6vé teszi
mas értékek megadasat, amelyekkel tovabb dolgozik. Az elsé hasznalat el6tt toltse le sajat
Smart készilékébe a AiLink aplikaciot! Az aplikaciot az Apple Store-ban, vagy a Google
Play-ben talalhatja meg, vagy hasznalhatja a kdvetkez6 QR kddokat:

Megjegyzés:
* Ha a QR-kod nem aktiv, keresse meg az alkalmazast kézzel a neve alapjan.

Az AiLink alkalmazassal kapcsolatos részletes utasitasok és informaciok
a weboldalon talalhaték:

www.eta.hu/baby

lIl. HASZNALATRA TORTENO ELOKESZITES

Tavolitson el a csomagol6anyagokat és vegye ki a mérleget a csomagolasbél. A mérlegrol
tavolitson el mindennem( esetleges tapado foliat, cimkét vagy papirt. Nyissa fel a mérleg
alsé lapjan levé elemtarté6 fedelét, az elemtartoba helyezzen be elemet helyes
polaritassal és a fedelet forditott médon zarja be. Helyezze az ételparolot szilard, sima
és szaraz felUletre.

Egységek

A mérleg fel van szerelve suly egységek valaszté gombbal (A1 ,UNIT*), amellyel a g - kg -
Ib - st:lb k6z6tt lehet valasztani. A suly egységei az aplikacioban is beallithatoak.

kg = kilogramm 1kg=221Ib
Ib = font (angol tdmegegység) 11b = 0,454 kg
st = stone (amerikai sulymérték) 1 st = 6,356 kg

Az elemek cseréje

Nyissa fel az elemtarté fedelét a mérleg alsé lapjan. Helyezze be az elemet helyes
polaritassal és a fedelet zarja be. A készilékhez hasznaljon AAA tipusu elemet (3 db).
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Ha nem hasznalja hosszabb ideig a készlléket, akkor vegye ki az akkumulatort!

Megjegyzések
Ne hasznaljon kulénb6zd tipusu elemeket. Ne hasznaljon egyutt hasznalt
és Uj elemeket.
Nem erre a célra szant elemeket nem szabad tolteni.
Ha hosszabb ideig nem hasznalja a készlléket, vegye ki az elemeket.
A tapcsatlakozokat nem szabad rovidre zarni.

IV. KEZELESI UTASITASOK

A leginkabb 6sszehasonlithaté mérési eredmények érdekében idealis esetben mérje a
babat azonos kérulmények kozétt és hasonld idépontban. A kisgyermekeknél az etetés,
oltdzés stb. alapvetéen befolyasolhatja a mérések kdzotti kilonbséget. A révid tava
sulyingadozésok éaltalaban a folyadékvesztésnek tulajdonithatok.

UNIT (A1) gomb — méré egységek kivalasztasa.
BE/KI /| TARE (A2) gomb — megnyomasaval kapcsolja be a mérleget. Mérés kdzbeni
megnyomasaval aktivalja a TARE modot, hosszd megnyomasaval kapcsolja ki a mérleget.

1) SZABVANYOS MERES

A Smart eszkdzon lévé AiLink aplikacio nélkil a mérleg lehetdvé teszi az alap mérést,

amellyel minden alap mérleg is rendelkezik.

— Kapcsolja be a mérleget ,A2“ gomb megnyomasaval. A kijelzén ,HI* felirat jelenik meg.

— A méré fellletre helyezzen pl. plédet annak érdekében, hogy a baba puha fellileten
legyen. Utana nyomja meg az ,XY* gombot a pléd sulyanak nullazasahoz (TARE
funkcio).

— Ha a kijelzdn 0 jelenik meg, helyezze évatosan a mérlegre a babat.

— Tartsa a babat nyugalomban. Révid id6é utan a mért suly 3x felvillog és az érték
megmarad a kijelzén. Utdna a mérleg automatikusan kikapcsol.

Megjegyzések
» A mérleg kijelzéjén idénként felvillan egy ikon, amely jelzi, hogy kapcsolatot keres
az alkalmazassal. Ha a kapcsolat létrejon, az ikon vilagitani fog.
» Abban az esetben, ha a suly tébb, mint 3 kg és megnyomja a be/kikapcsolé gombot a
TARE funkci6 bekapcsolasahoz, a kijelz6 le lesz nullazva és a , TARE® felirat jelenik meg.
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2) MERES APLIKACIO SEGITSEGEVEL

Toltse le az aplikaciét, hozzon létre fiokot és parositsa az aplikaciét a mérleggel. Kapcsolja
be az aplikaciét és mérje meg a babat a szokasos mddon. Sikeres mérés utan az értékek
at lesznek kildve az aplikacioba, ahol a sulyhoz tébb adatot lehet hozzaadni és azokat
hosszabb tavon keresztiil figyelni.

V. A LEHETSEGES PROBLEMAK MEGOLDASA

Ha a mérleggel valami probléma jelentkezik, akkor:

— Ellendrize az elemek helyes elhelyezését.

— Ellendrizze, hogy a mérleg sik alapon all-e, és nem ér-e a falhoz.

— Ha nem lehet a mérleget bekapcsolni, vagy ,LO* felirat jelenik meg, cserélje ki az
elemeket.

— Ha a diszplejen az ,Err* felirat jelenik meg, akkor a mérleg tulterhelt volt.

— Ha a diszplejen szokatlan jelek jelennének meg, akkor az elemet vegye ki és ismételten
helyezze vissza.

— Ha olyan jelek mutatkoznak, mint a kijelz8 villogasa vagy hibas értékek kijelzése,
igyekezzen a mérleget az esetleges zavaro forras kdzelébdl athelyezni vagy biztositsa
ezen zavaroéforras a mérés idétartamara torténd kikapcsolasat.

VI. TAROLAS

A mérleget annak hasznélata utan viszszintes helyzetben tarolja (ne fliggélegesen),
gyermekektdl és nem 6njogu személyektdl elzart helyen.

VII. KARBANTARTAS

Ne hasznaljon karcos és agressziv tisztitoszereket (pl. éles targyakat, higitokat vagy
hasonlé old6szereket). A mérleg felliletének tisztitasat puha nedves ruhaval végezze el.
Ugyeljen arra, hogy a bels6 részekbe ne juthasson be viz.

Azoknak az alkatrészeknek a cseréjét, amelyeknél a késziilék
elektromos részeibe torténé beavatkozas sziikséges, csak
szakszerviz végezheti! A garanciaval és a termékjavitassal
kapcsolatos informaciokat a www.eta.cz/servis-eu weboldalon talalja.

VIIl. OKOLOGIA Yo P-4

Ha a méretek megengedik, akkor a csomagoléanyagokon, a komponenseken és

a tartozékokon valamennyi darabra ranyomtatottak az anyagjelzések, illetve azok
Ujrahasznositasi jelzései. A terméken vagy annak kiséré dokumentacidjaban feltiintetett
jelzések azt jelentik, hogy az elhasznalddott elektromos és elektronikus termékeket nem
szabad a kommunalis hulladékokkal egytt artalmatlanitani. A helyes artalmatlanitas
céljabol adja le azokat az arra kijeldlt hulladékgydijté helyeken, ahol azokat ingyenesen
veszik at. A termékek helyes artalmatlanitasaval értékes természeti forrasokat segit
megdrizni és megelézi azok nem megfeleld artalmatlanitasbdl kdvetkezé potencialisan
negativ hatasait a kérnyezetre és az emberi egészségre. Tovabbi részleteket kérjen a helyi
onkormanyzattdl vagy a legkdzelebbi hulladékgyjté helyen.
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Ezen hulladék anyagok helytelen artalmatlanitasa néhany orszag el6irasai szerint
pénzbirsaggal is jarhat. A kimerdlt elemet vegye ki a mérlegbél és az arra kialakitott
specialis gy(jtéhalézat utjan biztonsagosan likvidalja. Az elemet soha ne likvidalja
elégetéssel!

IX. MUSZAKI ADATOK

Méréshatarok max.: 20kg/441b/ 3,1 st
Erzékenység: 5¢

Elemek: 3 x AAA (csomagolas tartalmazza)
Készulék sulya: 2,1 kg

Termék méretei (mm): 630 x 300 x 54

A készilék érintésvédelmi osztalya: II.

Frekvencia tartomany: 2402 - 2480 MHz

Kilépé teljesitmény (max): 0,3 dBm

Bluetooth verzié: 4.2

Maximalis kommunikacios tartomany: 10m

(szabad terulet interferenciak és akadalyok nélkiil)

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a ETA7306 tipusu radidberendezések megfelelnek
a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat teljes szévege a kdvetkezd
internetes cimen érhet6 el: www.eta.cz/declaration-of-conformity

A gyarté fenntartja a jogot a AiLink aplikacio el6zetes bejelentés nélkiili
valtoztatasaira/frissitéseire! A valtozasok/frissitések jellege informaciok és

folyamatok valtozasat okozhatja, ami ebben a hasznalati utasitasban 1évé adatok
elavulasahoz, vagy hianyahoz vezethet!

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Kizaroélag haztartasi hasznalatra alkalmas. Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba.

i TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
: ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Fulladasveszély. Tartsa a PE zacskot gyermekektél elzart helyen. A zacskd nem
: jatékszer. Ne haszndlja ezt a zacskdt bolcsdkben, kisagyakban, babakocsikban,
i vagy gyerek jarokakban.

‘FIGYELEM

fOIvassa el a hasznalati utasitast
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PL — Waga niemowleca z aplikacja

eta 7306

INSTRUKCJA OBSLUGI

Szanowni Panstwo, dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed rozpoczeciem
uzytkowania, nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie instrukcje i zachowac je na przysztosc.
Dotyczy to takze dowodu zakupu oraz — jesli to mozliwe — wszystkich czesci oryginalnego
opakowania.

Wskazéwka
» Wstepne parowanie z aplikacjq ,AiLink“ i instrukcje dotyczace korzystania
z aplikacji mozna znalez¢ na naszej stronie internetowej www.eta-polska.pl/baby.

|. WSKAZANIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA A

» Wskazowki podane w instrukcji nalezy uwazaé za cze$¢ urzadzenia i przekazac
jakiemukolwiek dalszemu uzytkownikowi urzgdzenia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w gospodarstwach domowych i podobnych
celach! Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania w medycynie i obiektach
komercyjnych!

» Z urzadzenia moga korzystac dzieci powyzej 8 roku zycia, oraz
osoby z ograniczonymi zdolnosciami fizycznymi lub umystowymi,
a takze nieposiadajgce wiedzy lub doswiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania
z tego urzadzenia oraz zagrozeh wigzacych sie z jego uzywaniem.
Bawienie sie urzadzeniem jest zabronione dzieciom. Czyszczenie
i konserwacja bez nadzoru dorostych jest dzieciom zabroniona.

» Nigdy nie uzywaj urzadzenia, jesli nie dziata prawidtowo, jesli upadto na ziemie i ulegto
zniszczeniu lub wpadio do wody. W takich przypadkach nalezy zanie$¢ urzadzenie do
profesjonalnego serwisu w celu przetestowania jego bezpieczenstwa i prawidtowego
dziatania.

» Wagi nie wolno zanurza¢ w wodzie (nawet czgsciowo)!

+ Wage nalezy uzywac tylko w pozycji poziomej w miejscach, gdzie nie istnieje
ryzyko przewrécenia, z dala od zroédet ciepta (np. piec, kominek, grzejniki), zrodet
wilgoci powietrza (np. sauna, tazienka, basen) oraz urzadzen z silnym polem
elektromagnetycznym (np. kuchenka mikrofalowa, radio).

» Nie nalezy przecigza¢ urzadzenia wagg wiekszg niz maksymalna no$nosc¢!

Zapobiegnie to uszkodzeniu urzgdzenia.

» Podczas manipulowania z waga nalezy postepowac starannie, aby unikng¢ obrazen ciata
lub uszkodzenia urzadzenia.

» Wagi nie nalezy demontowac lub wyjmowac czesci.

« Baterie i wage nalezy przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb
niekompetentnych. Osoba, ktéra potknie baterie, musi natychmiast skontaktowac¢
sie z lekarzem.
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* Podczas przechowywania nie nalezy umieszczaé¢ zadnych przedmiotow na powierzchni
wagi, moze ulec uszkodzeniu.

« Jesli waga nie bedzie dtugo uzywana, nalezy wyjg¢ baterie.

» Nie nalezy uzywa¢ akumulatorkéw dotadowujacych.

 Jedli bateria wycieka, nalezy jg natychmiast wymieni¢, w przeciwnym razie moze
to spowodowac uszkodzenie wagi.

» Wyladowang baterie nalezy w odpowiedni sposéb zlikwidowaé (patrz rozdz.
VIl. EKOLOGIA).

» Nigdy nie nalezy uzywac¢ urzadzenia do innych celéw niz do ktérych jest przeznaczone,
oraz opisane w niniejszej instrukgciji!

* UWAGA: Istnieje ryzyko powaznego urazu w przypadku nieprawidtowego uzycia
urzadzenia (niezgodnie z instrukcja).

* Producent nie ponosi odpowiedzialnoéci za szkody spowodowane przez niewtasciwe
traktowanie urzagdzenia (np. rozbicie plyty itp.) i nie jest odpowiedzialny za urzadzenie
w przypadku nie przestrzegania wyzej przedstawionych ostrzezeh bezpieczenstwa.

Wazne uwagi:
» Zachowaj szczego6lng ostroznos¢ podczas obchodzenia sie z dzieckiem, zawsze trzymaj
dziecko i uwaznie je obserwuj.
» Zalecamy rowniez umieszczenie miekkiej podktadki (recznika, pieluchy itp.)
na powierzchni wazenia, aby zapewni¢ dziecku wygode.

Potaczenie bezprzewodowe i kompatybilnos¢

— Firma ETA nie moze w zaden sposob by¢ odpowiedzialna za
jakiekolwiek przypadkowe, posrednie lub wtorne szkody, lub strate
danych, lub straty spowodowane wyciekiem informacji podczas
komunikacji przez technologie BLUETOOTH, Wifi.

— Nie mozna w 100% zagwarantowac¢ udanej komunikacji
bezprzewodowej na wszystkich urzgdzeniach Smart. Urzgdzenie
musi by¢ zgodne ze specyfikacjag BLUETOOTH wyznaczong przez
firme Bluetooth SIG, Inc., a jego zgodnos$¢ ze specyfikacjami
musi by¢ certyfikowana. Nadal jednak nawet jesli urzadzenie
spetnia wszystkie warunki, ze wzgledu na ré6znorodnosc¢ urzgdzen
dostepnych na rynku moga zaistnie¢ przypadki, gdy charakter i
specyfikacje danego urzgdzenia Smart uniemozliwia podtgczenie
lub jest ono w jakikolwiek sposéb naruszone. To nie jest powodem
do reklamacji urzgdzenia.

— Fale radiowe emitowane przez urzadzenia mogg zakiocac L
dziatanie niektorych urzadzeniach medycznych. Te zaktdcenia
mogg spowodowac awarie. Z tego powodu nie nalezy korzystac¢ z urzadzen
w nastepujacych miejscach:

— W szpitalach, w pociggach, w samolotach, na stacjach benzynowych oraz wszedzie tam,
gdzie mogg by¢ tatwopalne gazy.

— W poblizu automatycznych drzwi lub czujnikédw pozarowych.

AlLink
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Aplikacja jest wlasnoscia i jest obstugiwana przez podmiot trzeci (zwany dalej
»Operatorem”), odrebny od ETA a.s. (zwanego dalej ,,Producentem”). Producent

nie przekazuje Operatorowi zadnych danych osobowych. Podczas rejestracji

klient przekazuje swoje dane osobowe bezposrednio Operatorowi, ktéry staje sie
administratorem danych. Aplikacja oraz zwigzana z nig ochrona danych osobowych
podlegaja zasadom Operatora, ktéry odpowiada za ich udostepnienie klientowi
podczas rejestracji. Rozwdj i wszelkie zmiany w aplikacji sa dokonywane wytgcznie przez
wiasciciela aplikaciji.

Uwaga
» Aplikacja wymaga aktywnego potaczenia internetowego.

Il. INFORMACJE OGOLNE

Po sparowaniu wagi i urzadzenia Smart wyswietla aplikacja AiLink wyniki pomiarow

w czasie rzeczywistym. Sama waga pokazuje tylko wage, ale aplikacja pozwala na
wprowadzenie innych wartosci, z ktérymi dalej wspodtpracuje. Przed pierwszym uzyciem
pobra¢ za darmo do urzadzenia Smart aplikacje o nazwie AiLink. Aplikacje znalezé mozna
w bazie Apple Store lub Google Play, lub mozna przyspieszac proces i skorzystac

z nastepujacych kodéw QR:

Uwaga
+ Jesli kod QR nie jest aktywny, wyszukaj aplikacje recznie wedtug nazwy.

Szczegotowe instrukcje i informacje na temat samej aplikacji AiLink mozna znalez¢
na stronie internetowej:

www.eta-polska.pl/baby

lIl. PRZYGOTOWANIE DO UZYCIA

Nalezy usung¢ wszystkie opakowania i wyja¢ wage. Z urzadzenia usung¢ wszystkie folie
przyczepne, naklejki lub papier. Nastepnie otworzy¢ pokrywe baterii w dolnej czesci wagi

i wtozy¢ baterie zgodnie z polaryzacjg i zamkng¢ pokrywe. Umiesci¢ urzadzenie na ptaskiej
i suchej powierzchni.

Jednostki

Sama waga posiada przetgcznik jednostek wagi (przycisk ,UNIT”), dzieki czemu mozna
zmienia¢ jednostki pomiedzy g - kg - Ib - st:lb. Jednostki masy, mozna takze zmieni¢
w samej aplikacji.
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kg = kilogram 1kg=221Ib
Ib = funt (brytyjska jednostka masy) 11b =0,454 kg
st = stone (amerykanska jednostka wagi) 1 st = 6,356 kg

Wymiana baterii

Otworz pokrywe baterii w dolnej czesci wagi. Wtéz baterie zgodnie z polaryzacjg i zamknij
pokrywe. Dla tego typu urzadzenia nalezy stosowac baterie AAA (3 szt.). Gdy urzadzenie
nie jest uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterig!

Uwagi
Nie uzywac réznych typow baterii. Nie uzywac tez razem uzywanych i nowych baterii.
Nie wolno tadowa¢ akumulatoréw, ktére nie sg przeznaczone do tego celu.
Wyjmij baterie z urzadzenia, jesli nie bedziesz go uzywat przez dtuzszy czas.
Zaciski zasilania nie moga by¢ zwarte.

IV. INSTRUKCJA OBStUGI

Aby uzyskac¢ najbardziej poréwnywalne wyniki pomiaréw, najlepiej wazy¢ dziecigtko w
takich samych warunkach i o podobnej porze. Karmienie, ubranie itp. moga mie¢ duzy
wplyw na wyniki pomiaréw u matych dzieci. Krétkoterminowe wahania masy ciata sg
zwykle przypisywane ubytkowi (utracie) ptyndw.

Przycisk UNIT (A1) - stuzy do przetaczania jednostek wazenia.

Przycisk ON/OFF (WL/WYL) /| TARE (A2) - nacisnij go w stanie wylaczonym, aby wigczy¢
wage. Nacisnij podczas wazenia, aby aktywowac tryb TARE i nacisnij i przytrzymaj, aby
dezaktywowac wage

1) WAZENIE STANDARDOWE

Bez korzystania z aplikacji AiLink na urzadzeniu Smart, urzgdzenie zapewnia podstawowag
funkcje wazenia, ktdérg majg wszystkie konwencjonalne wagi.

— Wiaczy¢ wage, naciskajgc przycisk ,A2”. Na wyswietlaczu pojawi sie ,HI”.

— Na powierzchni wazenia mozna umiescic¢ np. kocyk, tak aby dziecko lezato na miekkiej

powierzchni. Nastepnie nacis$nij przycisk ,A2”, aby zresetowa¢ wage kocyka (funkcja
TARE).

— Gdy na wyswietlaczu pojawi sie 0, ostroznie umies¢ dziecko na powierzchni wazenia.
— Staraj sie, aby dziecko byto tak spokojne, jak to mozliwe. Po chwili wazona waga mignie
3 razy, a warto$¢ wagi zostanie zablokowana. Po chwili waga wytgczy sie automatycznie.
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Uwaga

+ lkonka miga na wyswietlaczu, wskazujgc wyszukiwanie urzadzen w poblizu.
Gdy tylko ikona sie zapali, potaczenie z aplikacjg zostanie nawigzane.

+ Jesli waga jest wigksza niz 3 kg i zostanie nacisniety przycisk wigczania/wytaczania
funkcji TARE, wyswietlacz zostanie zresetowany i jednoczesnie zostanie wyswietlony
komunikat ,TARE".

2) WAZENIE ZA POMOCA APLIKACJI

Pobierz aplikacje, utwdrz konto i sparuj aplikacje z waga. Wiacz aplikacje, a nastepnie
zwaz dziecko w standardowy sposob. Po pomysinym zwazeniu dane zostang
automatycznie przestane do aplikacji, gdzie mozna doda¢ dodatkowe dane do wagi,

a nastepnie $ledzi¢ je w historii wazenia.

V. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli masz problemy z waga:

— Upewnij sig, ze bateria jest prawidtowo wtozona.

— Upewnij sie, ze waga jest na ptaskiej powierzchni i nie dotyka Sciany.

— Jesli wagi nie mozna wtaczy¢ lub wyswietlany jest tylko komunikat ,LO”, nalezy wymieni¢
baterie.

— Jesli na wyswietlaczu pojawi sie napis ,Err®, waga zostata przecigzona.

— Nastepnie wage nalezy umiesci¢ na twardg, ptaskg powierzchnig.

— W przypadku wystgpienia objawéw takich jak miganie na ekranie lub btedne
wyswietlanie, nalezy sprobowac przenie$¢ wage w inne miejsce z zasiegu zrodta
zakiocen lub wytgczy¢ dane zrodto podczas uzywania wagi.

VI. PRZECHOWYWANIE

Po uzyciu wage nalezy przechowywaé w pozycji poziomej (nie pionowej), poza zasiegiem
dzieci i 0s6b niezdolnych do pracy.

VIl. KONSERWACJA

Nie nalezy uzywac szorstkich i agresywnych srodkéw czyszczacych (np. ostrych
przedmiotow, rozcienczalnika ani innych rozpuszczalnikéow). Wyczy$¢ powierzchnie
ptytki wagi, przecierajac jg migkka, wilgotng sciereczka. Nalezy uwazazc¢, aby do
wewnetrznej czesci nie dostata sie woda.

Wymiana elementéw, ktére wymagaja ingerencji do

czesci elektrycznej urzadzenia moze wykonaé¢ wytacznie
specjalistyczny serwis! Nie przestrzeganie wskazéowek
producenta powoduje utrate prawa do napraw!

Informacje dotyczace reklamacji i napraw produktéw mozna znalez¢é
na stronie www.eta.cz/servis-eu.
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VIIl. EKOLOGIA JR2Y D4

Jezeli tylko pozwolity na to rozmiary, na wszystkich elementach wydrukowano znaki
materiatéw zastosowanych do produkcji opakowan, komponentéw i wyposazenia, jak
réwniez ich przetwarzania wtérnego. Symbole umieszczone na produktach lub

w zatgczonej dokumentacji oznaczajg, ze zastosowanych elementéw elektrycznych lub
elektronicznych nie mozna poddawac utylizacji wraz z odpadem komunalnym. Produkt
nalezy odnies$¢ do specjalnych punktéw zbiorczych, w ktérych beda przyjete bez optaty.
Dzieki poprawnej utylizacji pomogg Panstwo zachowa¢ cenne zrédta i pomogg

w profilaktyce ewentualnych negatywnych wptywéw na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie. W celu uzyskania innych szczegotowych informaciji dotyczacych utylizacji nalezy
zwrdci¢ sie do najblizszego urzedu lub punktu zbiorczego. Niewtasciwy sposob utylizacji
urzadzenia moze podlegac karze — zgodnie z przepisami krajowymi i miedzynarodowymi.
Roztadowang baterie nalezy usung¢ z wagi w odpowiedni sposéb poprzez specjalne
punkty zbioru. Nigdy nie nalezy likwidowac¢ baterii przez spalenie!

IX. DANE TECHNICZNE

Obcigzenie max.: 20kg/441b/3,1 st
Doktadnos¢: 59

Baterie: 3 x AAA (w zestawie)
Waga urzadzenia: 2,1kg
Wymiary produktu (mm): 630 x 300 x 54
Klasa izolacyjna: 1.

Zakres czestotliwosci: 2402 - 2480 MHz
Moc wyjsciowa (maks.): 0,3 dBm
Wersja Bluetooth: 4.2
Maksymalny zasieg komunikacji: 10m

(otwarta przestrzen bez zaktocen i przeszkod)

Niniejszym ETA a.s. odwiadcza, ze sprzet radiowy typu ETA7306 spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym
adresem internetowym: www.eta.cz/declaration-of-conformity

Zmiana specyfikacji technicznych i akcesoriow w zaleznosci od modelu produktu
jest zastrzezona przez producenta. Producent zastrzega sobie prawo do zmiany

| aktualizacji AiLink bez uprzedzenia. Charakter tych zmian / aktualizacji moze
spowodowagé, ze niektore informacje i procedury w tej instrukcji beda nieaktualne
lub nie beda opisane.

PL - 31



HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.
Tylko do zastosowania w gospodarstwie domowym. Nie zanurza¢ do wody lub innych cieczy.

{ TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
{ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
{ ARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT A TOY.

Niebezpieczenstwo uduszenia. Tego worka nie nalezy uzywac w kotyskach,
i tozeczkach, wozkach lub kojcach dzieciecych. Torebke z PE potozy¢ w miejscu
bedacym poza zasiggiem dzieci. Torebka nie stuzy do zabawy!

/N\ | UWAGA

§zammasezmammmommg
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DE — Babywaage mit App

eta 7306

BEDIENUNGSANLEITUNG

Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie vor
Inbetriebnahme dieses Gerats sehr aufmerksam die Bedienungsanleitung und bewahren
Sie diese Anleitung gemeinsam mit dem Kassenbeleg und nach Mdéglichkeit auch mit der
Verpackungsmaterial und dem inneren Inhalt der Verpackung gut auf.

Tipp
 Fur die erste Kopplung mit der App ,AiLink“ und weitere Anweisungen zur Verwendung
der Anwendung besuchen Sie unsere Website www.eta-hausgeraete.de/baby

|. SICHERHEITSHINWEISE A

» Betrachten Sie die Anleitung als Bestandteil des Gerats und geben Sie sie an jeden
weiteren Benutzer des Gerats weiter.

» Das Gerat ist nur zum Haushaltsgebrauch und zu ahnlichen Zwecken bestimmt. Es ist
nicht zum Gebrauch in den Gesundheitseinrichtungen oder zum kommerziellen Gebrauch
bestimmit!

* Dieses Gerat kann von Kindern ab dem Alter von 8 Jahren und
von Menschen mit verminderten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mit Mangel an Erfahrung und
Wissen bedient werden, sofern sie wahrend der Geratebenutzung
beaufsichtigt werden oder unterwiesen wurden, wie das Gerat in
einer sicheren Weise zu nutzen ist und wenn sie die mdglichen
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Geréat spielen. Die
Reinigung und Wartung des Gerates durfen von unbeaufsichtigten
Kindern unter 8 Jahren nicht durchgefuhrt werden.

» Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn dieses nicht richtig funktioniert, wenn dieses auf den
Boden gefallen und beschadigt ist oder ins Wasser gefallen ist. In solchen Fallen ist das
Gerat in einen Fachservice zur Uberpriifung seiner Sicherheit und der richtigen Funktion
zu holen.

¢ Das Gerat niemals in Wasser eintauchen (auch nicht teilweise)!

* Wenn die Waage bei niedrigeren Temperaturen gelagert wurde, ist diese zuerst zu
akklimatisieren.

» Die Waage ist nur in einer waagrechten Lage zu benutzen, wo ihr Umsttrzen nicht droht,
sowie in einem ausreichenden Abstand von den Warmequellen (z.B. Ofen, Kamin,
Warmestrahler), Quellen einer héheren Luftfeuchtigkeit (z.B. Sauna, Bad, Pool) und
Anlagen mit einem starken elektromagnetischen Feld (z.B. Mikrowelle, Rundfunk).

» Die Waage ist nicht auf eine unebene Oberflache oder eine mit Teppich bedeckte
Oberflache zu installieren. Eine instabile oder weiche Unterlage unter dem Gerat kann
die Wiegegenauigkeit negativ beeinflussen.

» Bei dem Umgang mit der Waage ist so zu verfahren, dass es nicht zur
Personenverletzung oder Geratbeschadigung kommt.
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» Platzieren Se auf die Oberflache der Waage keine Gegenstande bei der Lagerung - es
kdnnte zu ihrer Beschadigung kommen.

» Benutzen Sie keine Nachladeakkus.

» Wenn der Akku fliet, ist dieser sofort zu wechseln. Im Gegenfall kann
es zur Waagebeschadigung kommen.

» Entsorgen Sie leere Akkus auf geeignete Weise (siehe Abs. VIIl. UMWELTSCHUTZ).

» Akku und Waage von Kindern und rechtsunfahigen Personen fernhalten. Eine Person, die
den Akku verschluckt, muss sofort arztliche Hilfe aufsuchen!

« Uberlasten Sie das Gerat nicht mit einem gréReren Gewicht als seine maximale Kapazitat
(20 kg)!

+ +as Gerat ist nur bestimmungsgemal zu benutzen, wie in dieser Anleitung beschrieben!

» Der Hersteller haftet nicht fiir die durch einen nicht bestimmungsgeméafen Umgang
mit Gerat verursachten Schaden (z.B. Beschadigung der Plattenoberflache usw.)
und haftet auch nicht fiir das Gerat im Falle der Nichteinhaltung der oben genannten
Sicherheitshinweise.

Wichtige Hinweise:
» Seien Sie beim Umgang mit dem Baby besonders vorsichtig. Halten Sie das Baby
immer fest und beobachten Sie es zu jeder Zeit genau.
» Wir empfehlen zusatzlich eine weiche Unterlage (Handtuch, Windel etc.) auf die
Wiegeflache zu legen, damit das Baby sich wohlfiihlt.

Drahtlose Verbindung und Kompatibilitat

— Die Gesellschaft ETA haftet keinerlei fir irgendwelche zufélligen,
indirekten oder folgenden Schaden sowie flir Datenverlust
oder Verluste, die durch Informationsflucht wahrend der
Kommunikation mittels der Bluetooth-Technologie oder Wifi,
verursacht wurden.

— Eine erfolgreiche drahtlose Kommunikation kann man nicht zu
100% bei allen Smart-Einrichtungen garantieren. Dies muss
der Bluetooth- Spezifikation entsprechen, vorgeschrieben von
der Gesellschaft Bluetooth SIG, Inc., und ihre Ubereinstimmung
mit der Spezifikation muss zertifiziert werden. Trotzdem gilt,
dass obwohl die jeweilige Anlage dieser Tatsache entspricht,
kénnen in Bezug auf die Vielfalt von Geraten auf dem Markt
auch solche Falle auftreten, wann Charakter oder Spezifikation
des jeweiligen Smart-Gerates einen Anschluss nicht ermoglicht,
bzw. dieser irgendwie gestort wird. Diese Tatsache stellt keinen
Grund zur Geratereklamation dar.

— Die von den Anlagen emittierten Radiowellen kdnnen die Funktion von manchen
medizinischen Einrichtungen stéren. Diese Stérung kann einen Mangel zur Folge haben.
Aus diesem Grund benutzen Sie das Gerat nicht in den folgenden Stellen:

— Krankenhauser, Zlige, Flugzeuge, Tankstellen und Uberall, wo brennbare Gase auftreten
kénnen,

— In der Nahe der automatischen Tur oder Brandmelder.

AlLink
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Die Anwendung wird von einem Dritten (nachfolgend ,,Betreiber” genannt)

betrieben und ist im Besitz eines anderen Unternehmens als der ETA a.s.
(nachfolgend ,,Hersteller genannt). Der Hersteller ibermittelt dem Betreiber

keine personenbezogenen Daten. Bei der Registrierung gibt der Kunde seine
personenbezogenen Daten direkt an den Betreiber weiter, der als Verantwortlicher
fungiert. Die Anwendung und der damit verbundene Datenschutz unterliegen den
Datenschutzbestimmungen des Betreibers, der fiir deren Bereitstellung wéahrend der
Registrierung verantwortlich ist.

Anmerkung
» Die App erfordert eine aktive Internetverbindung.

Il. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Sobald die Waage und das Smart-Gerat gekoppelt sind, zeigt die AiLink-App die
Messergebnisse in Echtzeit an. Die Waage selbst zeigt nur das Gewicht an, aber in der
App konnen Sie andere Werte einsehen, mit denen Sie arbeiten kdnnen. Bevor Sie die
Waage zum ersten Mal benutzen, laden Sie die kostenlose AiLink-App auf Ihr Smart-Gerat
herunter. Diese finden Sie im Apple Store oder in der App-Datenbank von Google Play;,
oder Sie kdnnen den folgenden QR-Code verwenden, um den Prozess zu beschleunigen:

Hinweis
* Wenn der QR-Code nicht aktiv ist, suchen Sie die App manuell nach dem Namen.

Detaillierte Anleitungen und Informationen zur AiLink-Anwendung finden Sie auf der
Webseite:

www.eta-hausgeraete.de/baby

l1l. VORBEREITUNG ZUM GEBRAUCH

Beseitigen Sie samtliches Verpackungsmaterial und nehmen Sie das Gerat heraus.
Beseitigen Sie aus dem Gerat eventuelle Adhéasionsfolien, Etiketten oder Papier. Offnen
Sie die Akku-Abdeckung auf der unteren Seite des Gerates, legen Sie die Akkus mit
einer richtigen Polaritat ein und schlieBen Sie die Abdeckung in der umgekehrten
Weise. Installieren Sie das Gerat auf eine ebene, feste und trockene Oberflache.

DE - 35



Einheiten

Die Waage verfugt Uiber einen Gewichtseinheitenschalter (A1 ,UNIT“-Taste), sodass Sie
die Einheiten zwischen g — kg — Ib — st:Ib wechseln kénnen. Die Gewichtseinheiten kann
man auch in der eigenen App andern.

kg = Kilogramm 1kg=2,2lb
Ib = Pfund (britische Gewichtseinheit) 1 Ib = 0,454 kg st = stone (amerikanische
Gewichtseinheit) 1 st = 6,356kg

Akku-Austausch

Offnen Sie die Akku-Abdeckung auf der unteren Gerateseite. Legen Sie die Akkus mit
einer richtigen Polaritat ein und schliefien Sie die Abdeckung. Benutzen Sie fur dieses
Gerat nur Akku-Typ AAA (3 Stiick). Wenn Sie das Gerat eine langere Zeit nicht benutzen,
sind die Akkus herauszunehmen!

Anmerkungen
Verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen. Verwenden Sie gebrauchte und
neue Batterien nicht zusammen.
Batterien, die nicht fur diesen Zweck bestimmt sind, dirfen nicht geladen werden.
Nehmen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es langere Zeit nicht benutzen.
Die Stromversorgungsklemmen dirfen nicht kurzgeschlossen werden.

IV. BEDIENUNGSANWEISUNGEN

Fir moglichst vergleichbare Messergebnisse wiegen Sie das Baby idealerweise unter den
gleichen Bedingungen und zu einem &hnlichen Zeitpunkt. Futterung, Kleidung usw. kénnen
einen grof3en Unterschied zwischen den Messungen bei jungen Babys ausmachen.
Kurzfristige Gewichtsschwankungen sind im Allgemeinen auf Flissigkeitsverluste
zurlckzufihren.

UNIT-Taste (A1) - Dient zum Umschalten der Gewichtseinheiten.

ON/OFF /| TARE-Taste (A2) - Driicken Sie diese im ausgeschalteten Zustand, um die
Waage einzuschalten. Ohne Verwendung der AiLink-App auf dem Smart-Gerat bietet das
Gerat nur grundlegende Wiegefunktionen.
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1) STANDARD-WIEGEN

Ohne Verwendung der AiLink-App auf dem Smart-Gerat bietet das Gerat die

grundlegende Wiegefunktion, die alle herkdmmlichen Waagen bieten.

— Schalten Sie die Waage durch Drucken der Taste ,A2“ ein. Auf dem Display wird ,HI*
angezeigt.

— Sie kénnen z.B. eine Decke auf die Wiegeflache legen, so dass das Baby auf einem
weichen Untergrund liegt. Driicken Sie dann die ,A2“-Taste, um das Gewicht der Decke
zurlckzusetzen (TARA-Funktion).

— Wenn das Display 0 anzeigt, legen Sie das Baby vorsichtig auf die Wiegeflache.

— Versuchen Sie, das Baby so ruhig wie mdglich zu halten. Nach einem Moment blinkt das
gewogene Gewicht drei Mal und der Gewichtswert wird gespeichert. Die Waage schaltet
sich dann nach einer Weile automatisch aus.

Anmerkungen
» Das Symbol blinkt auf dem Display, um die Kommunikation / Suche nach Geraten in der
Nahe anzuzeigen. Sobald das Symbol leuchtet, wird die Verbindung zur App hergestellt.
* Wenn das Gewicht mehr als 3 kg betragt und Sie die Ein-/Ausschalttaste fiir die
TARA-Funktion driicken, wird die Anzeige zurtickgesetzt und gleichzeitig wird ,TARA®
angezeigt.

2) WIEGEN MIT DER APP

Laden Sie die App herunter, erstellen Sie ein Konto und koppeln Sie die App mit der
Waage. Schalten Sie die App ein und wiegen Sie das Baby auf die Gbliche Weise. Nach
erfolgreichem Wiegen werden die Daten automatisch an die App Ubertragen, wo Sie
weitere Daten zum Gewicht hinzufiigen und diese in der Wiegehistorie verfolgen kdnnen.

V. PROBLEMLOSUNGEN

Im Falle von Problemen mit dem Gerit:

— Uberpriifen Sie, ob die Akkus richtig eingelegt sind.

— Uberpriifen Sie, ob das Gerat auf einer ebenen Unterlage steht und die Wande nicht
beruhrt.

— Wenn sich die Waage nicht einschalten lasst oder nur ,LO" angezeigt wird, tauschen Sie
die Batterien aus.

— Erscheint in der Anzeige ,Err®, ist die Waage Uberlastet.

— Wenn auf dem Display abnormale Zeichen angezeigt werden oder Sie Probleme beim
Kopplung Ihres Gerats haben, entfernen Sie die Batterien und legen Sie sie wieder ein.

— Wenn Anzeichen wie Blinken der Anzeige oder fehlerhafte Abbildungen erscheinen,
versuchen Sie die Waage von der Reichweite einer Stérquelle zu entfernen oder stellen
Sie die Ausschaltung dieser Storquelle fir die Zeit der Geratbenutzung sicher.

DE - 37



VI. LAGERUNG

Lagern Sie die Waage nach dem Gebrauch in horizontaler Position (nicht vertikal),
aulerhalb der Reichweite von Kindern und unfahigen Personen.

VIl. WARTUNG

Verwenden Sie keine rauen und aggressiven Reinigungsmittel (z.B. scharfe Gegenstéande,
Verdiinnungsmittel oder sonstige Losemittel). Reinigen Sie die Oberflache der Waage
durch Abwischen mit einem weichen, feuchten Tuch. Achten Sie darauf, dass kein Wasser
ins Innere des Gerats gelangt.

Wartungsarbeiten mit umfangreicherem Charakter bzw.
Arbeiten, die einen Eingriff in das Gerateinnere erfordern,
muss ein Fachservice ausfiihren!

Informationen zu Produktreklamationen und Reparaturen finden Sie
unter www.eta.cz/servis-eu.

VIIl. UMWELTSCHUTZ Raya, R

Sofern es die Male zulieRRen, sind alle Teile des Gerats, die Verpackung und das Zubehdr
mit dem verwendeten Material sowie auch deren Recycling gekennzeichnet. Die am Produkt
oder in der Begleitdokumentation aufgefiihrten Symbole bedeuten, dass die verwendeten
elektrischen bzw. elektronischen Produkte nicht zusammen mit kommunalem Abfall
entsorgt werden dirfen. Geben Sie ihn fir eine richtige Entsorgung in daflir bestimmten
Wertstoffsammelstellen ab, wo er kostenlos entgegengenommen wird. Durch eine richtige
Entsorgung dieser Produkte tragen Sie dazu bei, wertvolle Rohstoffe zu erhalten und
vorbeugend negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, was die Folgen einer falschen Entsorgung von Abféllen sein kdnnten. Zum
Schutz der Umwelt ist erforderlich, nach Ablauf der Lebensdauer des Gerats den leeren
Akkumulator auszubauen und auf geeignete Art und Weise mithilfe der daflr bestimmten
speziellen Altstoffhandelsnetze, den Akkumulator sowie das Geréat sicher zu entsorgen.
Fordern Sie weitere Einzelheiten von lhrer értlichen Behdrde bzw. von der nachstliegenden
Wertstoffsammelstelle an. Bei einer falschen Entsorgung dieser Art von Abfall kbnnen im
Einklang mit den nationalen Vorschriften Geldstrafen verhangt werden. Entsorgen Sie die
Batterien niemals durch Verbrennung!
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IX. TECHNISCHE DATEN

Wiegevermdgen max. 20kg/441b/3,1st
Auflésung: 5¢

Akku: 3 x AAA (Bestandteil der Verpackung)
Gewicht des Gerates: 2,1 kg

Abmessungen ca. (LxTxH) (mm) 630 x 300 x 54
Schutzklasse: IIl.
Frequenzbereich: 2402 - 2480 MHz
Ausgangsleistung (max.): 0,3 dBm

Bluetooth Version: 4.2

Maximale Kommunikationsreichweite 10 m (Freiraum ohne Stérungen und Hindernisse)

Hiermit wird ETA a. s. erklart, dass der Funkgeratetyp ETA7306 der Richtlinie 2014/53
/ EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter folgender
Internetadresse abrufbar: www.eta.cz/declaration-of-conformity

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die technischen Spezifikationen und den
Inhalt von Zubehorteilen entsprechend dem Produktmodell zu @ndern. Der Hersteller
behdlt sich auBerdem das Recht vor, AiLink ohne vorherige Ankiindigung zu @ndern
[ aktualisieren. Die Art dieser Anderungen | Aktualisierungen kann dazu fiihren, dass
einige der Informationen oder Verfahren in diesem Handbuch nicht mehr aktuell
oder nicht beschrieben sind.

WARNZEICHEN UND SYMBOLE, DIE AUF DEM GERAT, DEN VERPACKUNGEN ODER
IN DER BEDIENUNGSANLEITUNG VERWENDET WERDEN:

HOUSEHOLD USE ONLY. DO NOT IMMERSE IN WATER OR OTHER LIQUIDS.

Nur fur die Verwendung im Haushalt bestimmt. Nicht in Wasser oder andere Flissigkeiten
tauchen.

: TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC
:BAG AWAY FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS
:BAG IN CRIBS, BEDS, ARRIAGES OR PLAYPENS.
i THIS BAG IS NOT A TOY.
. Erstickungsgefahr. Verwenden Sie diesen Beutel nicht in Wiegen,
@ :Kinderbetten, Kinderwagen oder Kindergittern. Legen Sie den PE-
: Beutel aulterhalb der Reichweite von Kindern ab. Der Beutel ist kein
: Spielzeug.

_ACHTUNG

Lesen Sie die Bedienungsanleitung
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